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Íàêëîíåíèå ÿâëÿåòñÿ îäíèì èç îñíîâíûõ ìåõàíèçìîâ âûðàæåíèÿ ñóáúåêòèâíîé èí-
òåíöèè ãîâîðÿùåãî è ïåðåäà÷è øèðîêîãî äèàïàçîíà èíôîðìàöèè, êîòîðàÿ âûðàæàåò
ìíîãîãðàííóþ ïàëèòðó ìîäàëüíûõ çíà÷åíèé [1: 68; 2: 24; 4: 342; 5: 31; 6: 9; 8: 147].

Â ñîâðåìåííîé ãðàììàòè÷åñêîé òåîðèè íåò îäíîçíà÷íîé òðàêòîâêè ýòîé êàòåãîðèè,
÷òî îáúÿñíÿåòñÿ: 1) ðàçíûìè êðèòåðèÿìè, ïîëîæåííûìè ó÷åíûìè â îñíîâó êëàññèôè-
êàöèè èõ ôîðì; 2) îìîíèìè÷íîñòüþ ðÿäà ôîðì; 3) ñëîæíîñòüþ ðàçãðàíè÷åíèÿ àíàëè-
òè÷åñêèõ ôîðì êàòåãîðèè íàêëîíåíèÿ è ñâîáîäíûõ ëåêñè÷åñêèõ ñëîâîñî÷åòàíèé, âûðà-
æàþùèõ ìîäàëüíîñòü. [4: 341-342]

Â àíãëèéñêîì ÿçûêå òðàäèöèîííî âûäåëÿþòñÿ òðè âèäà íàêëîíåíèÿ � èçúÿâèòåëü-
íîå, ñîñëàãàòåëüíîå è ïîâåëèòåëüíîå [1: 68; 2: 11; 3: 84; 5: 31], õîòÿ òîëüêî ñóùåñòâîâàíèå
èçúÿâèòåëüíîãî íàêëîíåíèÿ (indicative mood) íå âûçûâàåò ñîìíåíèé íè ó êîãî èç ëèíã-
âèñòîâ [1: 69].

Èçúÿâèòåëüíîå íàêëîíåíèå ïðåäñòàâëÿåò ñîáîé íåîáîçíà÷åííóþ (íåìàðêèðîâàííóþ)
êàòåãîðèàëüíóþ ôîðìó íàêëîíåíèÿ, ïðîòèâîïîñòàâëÿåìóþ îáîçíà÷åííûì (ìàðêèðîâàí-
íûì) êàòåãîðèàëüíûì ôîðìàì êîñâåííûõ íàêëîíåíèé [5: 31]. Ïðè ýòîì È.Á. Õëåáíèêî-
âà ñ÷èòàåò, ÷òî èçúÿâèòåëüíîå íàêëîíåíèå âûðàæàåò íåéòðàëüíîå (íóëåâîå) îòíîøåíèå
ê ìîäàëüíîñòè [6: 9, 10], ò.å. îíî ¾àìîäàëüíî¿ [5: 31] è, ñëåäîâàòåëüíî íå âûðàæàåò
ñóáúåêòèâíîé îöåíêè [3: 84].

Ñ äðóãîé ñòîðîíû, Â.Í. ßêóòèê âûðàæàåò òî÷êó çðåíèÿ, ÷òî ìîäàëüíîå çíà÷åíèå
ñïîñîáíû âûðàæàòü âñå òðè íàêëîíåíèÿ, ïðè ýòîì èçúÿâèòåëüíîå íàêëîíåíèå, êàê è
äðóãèå âèäû ¾âûïîëíÿåò ôóíêöèè ïîêàçàòåëÿ îòíîøåíèÿ ãîâîðÿùåãî ê âûñêàçûâàå-
ìîé ìûñëè î äåéñòâèòåëüíîñòè¿, à èìåííî, ïðåäñòàâëÿåò äåéñòâèÿ êàê ðåàëüíûå [7:
4]. Ìû ñêëîííû ñîãëàñèòñÿ ñ ýòèì ìíåíèåì, òåì áîëåå ÷òî îäíîçíà÷íî óòâåðæäàåòñÿ,
÷òî ¾èçúÿâèòåëüíîå íàêëîíåíèå âûðàæàåò ìîäàëüíîñòü äåéñòâèòåëüíîñòè¿ [6: 10], ò.å.
îáîçíà÷àåò ðåàëüíîñòü.

Ôîðìû èçúÿâèòåëüíîãî íàêëîíåíèÿ óêàçûâàþò íà ñîîòâåòñòâèå ìåæäó ñîäåðæàíè-
åì âûñêàçûâàåìîãî è äåéñòâèòåëüíîñòüþ, à èìåííî, íà òî, ÷òî äåéñòâèå (ñîñòîÿíèå,
ïðîöåññ), îáîçíà÷àåìîå îñíîâîé ãëàãîëà, ìûñëèòñÿ ãîâîðÿùèì êàê äåéñòâèòåëüíî ïðî-
èñõîäÿùåå, ïðîèñõîäèâøåå èëè èìåþùåå ïðîèçîéòè [4: 343]. Èíûìè ñëîâàìè, äåéñòâèå
ïðåäñòàâëÿåòñÿ êàê îáúåêòèâíûé (ðåàëüíûé) ôàêò [1: 68; 3: 84]: The moon goes round

the earth and the earth goes round the sun. Ïðè ýòîì ôîðìû èçúÿâèòåëüíîãî íàêëîíåíèÿ
èìåþò ñàìóþ ðàçâèòóþ ìîðôîëîãè÷åñêóþ ïàðàäèãìó, êîòîðàÿ îõâàòûâàåò âñå êàòåãî-
ðèè ãëàãîëà [3: 84]. Âûðàæàþò îíè ñàìûå ðàçíîîáðàçíûå çíà÷åíèÿ, îáùåå êîëè÷åñòâî
êîòîðûõ â ðàáîòàõ ðàçëè÷íûõ àâòîðîâ ïðåâûøàåò 20, ñðåäè êîòîðûõ ðàçëè÷àþò íàðÿäó
ñ îïèñàíèåì ñîáûòèÿ êàê îáúåêòèâíîãî ðåàëüíîãî ôàêòà òàê æå è çíà÷åíèå âåðîÿòíîñòè,
ïîáóæäåíèÿ ê äåéñòâèþ, ïðèêàçà, êîìàíäû, ñîâåòà, òðåáîâàíèÿ, çàïðåòà, ïðåäëîæåíèÿ,
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æåëàíèÿ, ïðîñüáû, âåæëèâîñòè, ðàçíîîáðàçíûõ ýìîöèé ãîâîðÿùåãî è ò.ä. [1: 68; 2: 14,
17, 21; 3: 84; 4: 343; 7: 4-5].

Äëÿ âûðàæåíèÿ ýòèõ îòòåíêîì ìîäàëüíûõ çíà÷åíèé ñëóæàò ðàçíîîáðàçíûå ëåêñèêî-
ãðàììàòè÷åñêèå ñðåäñòâà:

- ìîäàëüíûå ãëàãîëû, êîòîðûå ñïîñîáíû âûðàæàòü ¾ïîáóæäåíèå ê äåéñòâèþ¿ â èçú-
ÿâèòåëüíîì íàêëîíåíèè [2: 21; 4: 343]. Âîëÿ ãîâîðÿùåãî, ïðè ýòîì, ìîæåò ïåðåäàâàòüñÿ
êàê êàòåãîðè÷åñêèì îáðàçîì, òàê è ïðåäåëüíî âåæëèâî � î÷åíü ÷àñòî ìîäàëüíûé ãëà-
ãîë ñíèìàåò óðîâåíü èìïåðàòèâíîñòè â ïðåäëîæåíèè: You must come and have tea at my

studio and look at my � what I call my pictures. But you mustn't be too critical.
- ìîäàëüíûå ñëîâà, êîòîðûå, íàïðèìåð, â âûñêàçûâàíèè Perhaps she knows the truth.

ïåðåäàþò çíà÷åíèå ¾âåðîÿòíîñòè¿ [3: 84].
- èñïîëüçîâàíèå ýìîöèîíàëüíî îêðàøåííîé ëåêñèêè: òàê â ïðåäëîæåíèè I never want

to see you again àâòîð âûðàæàåò ñâîå æåëàíèå [2: 17; 7: 4], çíà÷åíèå êîòîðîãî çàëîæåíî
â ñåìàíòèêå ñàìîãî ãëàãîëà to want.

- îöåíî÷íàÿ ëåêñèêà, êîòîðàÿ ïîçâîëÿåò ðåàëèçîâàòü ïðåäëîæåíèÿì â èçúÿâèòåëü-
íîì íàêëîíåíèè øèðîêóþ ïàëèòðó ýìîöèé ãîâîðÿùåãî [2: 17], åãî îäîáðèòåëüíîå èëè
íåîäîáðèòåëüíîå îòíîøåíèå ê ñêàçàííîìó, íàïðèìåð, I get terribly insecure.

Ôîðìû èçúÿâèòåëüíîãî íàêëîíåíèÿ ìîãóò òàêæå ïðèîáðåòàòü òå èëè èíûå çíà÷å-
íèÿ â îïðåäåëåííûõ êîíòåêñòàõ ìåæëè÷íîñòíîãî îáùåíèÿ. Â âûñêàçûâàíèè You 're

not talking to the Colling�eld commonroom now, íàïðèìåð, àâòîð íå ñòîëüêî ñòðåìèò-
ñÿ äîâåñòè äî ñâåäåíèÿ àäðåñàòà íåêîòîðóþ èíôîðìàöèþ, � àäðåñàòó ñîîáùåíèÿ è áåç
òîãî èçâåñòíî, ãäå îí íàõîäèòñÿ � ñêîëüêî íàìåðåí çàñòàâèòü ñîáåñåäíèêà çàìîë÷àòü è
ïåðåñòàòü êîìàíäîâàòü [2: 17].

Òàêèì îáðàçîì, ìîäàëüíûé õàðàêòåð èçúÿâèòåëüíîãî íàêëîíåíèÿ íåîäíîçíà÷íî èí-
òåðïðåòèðóåòñÿ â ëèíãâèñòè÷åñêîé ëèòåðàòóðå, õîòÿ íåëüçÿ íå ñîãëàñèòüñÿ ñ òåì, ÷òî
ãëàâíîå ïðåäíàçíà÷åíèå ôîðì èçúÿâèòåëüíîãî íàêëîíåíèÿ çàêëþ÷àåòñÿ â ïåðâóþ î÷å-
ðåäü ¾â îáåñïå÷åíèè îáìåíà èíôîðìàöèåé¿ [8: 114] â ïðîöåññå ìåæëè÷íîñòíîãî îáùåíèÿ.
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